
Cuffie Bluetooth Over-Ear, 
Tellur Vibe
TLL511471

 Guida all’installazione e 
istruzioni d’uso



Ti ringraziamo per avere scelto un prodotto Tellur!
Per assicurare un ottimo funzionamento, in condizioni di 
massima sicurezza, ti invitiamo a leggere attentamente 
questo manuale d’uso prima di usare il prodotto. Conservare 
il manuale per consultazioni future.

1 . INFORMAZIONI GENERALI SULLA SICUREZZA:
1.1 AVVERTENZE
• Vi preghiamo di tenere le cuffie lontano da qualsiasi 
ambiente umido o altri liquidi.
• Se devono essere pulite le cuffie, assicurarsi che non siano 
connesse alla fonte di alimentazione.
• Evitare l’utilizzo vicino a fonti di calore o umidità elevata.
• Sconnettere le cuffie dalla fonte di alimentazione quando 
non sono in carica.

1.2 ATTENZIONE
• Non usare il prodotto se deteriorato in qualche modo.
• Non provare di riparare, smontare o modificare questo 
prodotto.
• Non posizionare il prodotto nella vicinanza di alcuna fonte 
di calore.

1.3 NOTE
• Non usare il prodotto mentre sta alla guida di un veicolo 
motorizzato. Può distrarre l’attenzione nel traffico ed è 
pericoloso.
• Se sta sentendo un ronzio nelle orecchie, ridurre il volume 
o interrompere l’uso.
• Non usare le cuffie ad un volume alto per un lungo periodo 
di tempo. I periti nell’udito non consigliano l’uso continuo e 
prolungato.
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2. PRESENTAZIONE GENERALE DEL PRODOTTO
2.1 DIAGRAMMA DEL PRODOTTO

2.2 FUNZIONI PRINCIPALI
1. Pulsante di alimentazione
• Premere a lungo il pulsante per tre secondi, per l’avvio 
delle cuffie. 
• Premere a lungo il pulsante per tre secondi di nuovo, per 
spegnere le cuffie. 
• Trovare il nome Bluetooth "Tellur Vibe” nell’elenco di 
ricerca per associazione al telefono cellulare o ad altri 
dispositivi Bluetooth.
• Durante la riproduzione della musica, cliccare una volta 
sul pulsante di alimentazione per riprodurre/interrompere 
la musica. 
• Nella modalità wireless quando si riceve una chiamata: 
premere brevemente per rispondere/concludere la chiama-
ta, premere a lungo per respingere la chiamata ricevuta.
• Premere tre volte, per attivare l’assistente vocale.

2. Pulsante +:
• Premendo a breve: volume +
• Premendo a lungo: la prossima canzone

IT

Volume+
Acceso/Spento

ANC 
(cancellazione attiva del rumore)

3.5mm jack
Porta di ricarica USB-C

Volume-



3. Pulsante - :
• Premendo a breve: volume -
• Premendo a lungo: canzone precedente

4. Pulsante ANC 
• Premere a breve per una volta per attivare per attivare la 
modalità ANC, premere a breve di nuovo per disattivare e 
tornare indietro alla modalità normale.

5. Inoltre, può usare un cavo audio con Jack 3,5 mm per 
connettere le cuffie al telefono cellulare o al computer e 
ascoltare la musica desiderata.

6. Luce LED

2.3 DENTRO LA SCATOLA
1.  1 x Cuffie Bluetooth Over-Ear, Vibe
2.  1 x Cavo tipo C
3.  1 x Cavo audio
4.  1 x Manuale d’uso
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Cuffie accese  La luce lampeggia: rosso e blu 
Cuffie spente  La luce rossa lampeggia per 3 volte 

Connesse Luce spenta 
Chiamata in entrata La luce blu lampeggia rapidamente 

Durante la chiamata La luce blu lampeggia ogni 8 
secondi 

Carica completa Luce spenta 
 



3.SPECIFICHE TECNICHE ROIT

Versione Bluetooth: v5.3 
Copertura wireless: 10 m  
Microfono: Sì 
Frequenza: 2.4GHz, Classe 2 
Profili accettati: HSP/HFP/A2DP/AVRCP 
Altoparlante: 40mm 
Gamma di frequenze: 20Hz-20KHz 
Sensibilità: 113±3dB 
Impedenza: 32Ω 
Tecnologia ANC Sì (Annullamento del rumore di sfondo a�va -ANC) 
Tempo di riproduzione 
della musica: 

fino a 15 ore ANC acceso, fino a 20 ore ANC disattivato 

Tempo in attesa: fino a 200 ore 
Tempo di carica: fino a 2 ore 
Controllo del volume: Sì 
Entrata: Tipo C, 5V 
Porta audio: AUX 3.5 mm 
Nome associazione 
Bluetooth: 

Tellur Vibe 

Colore: Nero 
Dimensioni del prodotto: 19 x 18.5 x 8cm 
Peso del prodotto: 150g 

Il pacco include: 

1 x Cuffie Bluetooth Over-Ear, Tellur Vibe 
1 x Cavo tipo C 
1 x Cavo audio 
1 x Manuale d’uso 
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Avvertenza e dichiarazione
Con cavo e wireless – Europa
Leggi tutte le sezioni pertinenti.
ABN Systems International S.A. ha implementato delle misure 
protettive in questo prodotto allo scopo di garantire la tua 
protezione e la tua comodità. Queste misure sono progettate 
per consentire livelli di volume sicuri e garantire che il prodotto 
operi nel rispetto degli standard di sicurezza governativi.
AVVERTENZA PER IL PRODOTTO AUDIO
UN’ESPOSIZIONE PROLUNGATA A SUONI EMESSI A VOLUME 
ELEVATO PUÒ CAUSARE UNA PERDITA DI UDITO PERMANEN-
TE. IMPOSTA IL VOLUME QUANTO PIÙ BASSO POSSIBILE.
Evita un utilizzo prolungato delle cuffie a livelli di pressione 
sonora eccessivi.
Leggi le Linee guida per la sicurezza prima di utilizzare questo 
prodotto.
Puoi ridurre il rischio di danni all’udito mettendo in atto le 
seguenti linee guida per la sicurezza:
1. Prima di utilizzare il prodotto, metti in atto questi passaggi
• Prima di utilizzare il prodotto, imposta il volume al livello 
minimo.
• Indossa le cuffie, se opportuno.
• Regola lentamente il volume fino a ottenere un livello 
confortevole.
2. Durante l’utilizzo di questo prodotto
• Tieni il volume quanto più basso possibile.
• Se è necessario aumentare il volume, regolalo lentamente.
• Se sperimenti fastidio o un ronzio nelle orecchie, interrompi 
immediatamente l’utilizzo del prodotto.
Un utilizzo continuato a volume elevato può fare sì che le tue 
orecchie si abituino al livello sonoro, il che può causare danni 
permanenti all’udito senza un fastidio percettibile.
INFORMAZIONI GENERALI SULLA SICUREZZA
• Se indossi un pacemaker o altri dispositivi elettrici 
medici, consulta il tuo medico prima di utilizzare questo 
prodotto.
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• La presente confezione contiene componenti di piccole 
dimensioni che possono rappresentare un pericolo per i bambi-
ni. Conserva sempre il prodotto lontano dalla portata dei 
bambini. I sacchetti o i numerosi componenti di piccole dimen-
sioni in essi contenuti possono causare soffocamento se ingeriti.
• Non tentare mai di smontare il prodotto da solo o di inserire 
oggetti di qualsiasi genere al suo interno, perché così facendo 
potresti generare cortocircuiti in grado di originare incendi o 
scosse elettriche.
• Nessun componente può essere sostituito o riparato personal-
mente dall’utente. Solo I rivenditori autorizzati o i centri di 
assistenza possono smontare il prodotto. Se per qualsiasi 
motivo fosse necessario sostituire un qualsiasi componente del 
prodotto, anche per normale usura o in seguito a una rottura, 
contatta il tuo rivenditore.
• Evita di esporre il prodotto a pioggia o altri liquidi.
• Tieni il prodotto e tutti i cavi lontani da macchinari in funzione.
• Rispetta tutte le indicazioni e i simboli che impongono lo 
spegnimento dei dispositivi elettrici o che utilizzano radiofre-
quenze (RF) in aree specifiche, come ad esempio ospedali o 
aeroplani.
• Non utilizzare il prodotto se si surriscalda, è caduto o danneg-
giato oppure è è stato accidentalmente immerso in un liquido.
• Lo smaltimento del prodotto deve avvenire in conformità alle 
norme e ai regolamenti locali (consulta il sito www.tel-
lur.com/weee).
Non dimenticare: guida sempre in maniera sicura, evita le 
distrazioni e segui le normative locali.
L’utilizzo di un altoparlante durante la guida di un
 veicolo a motore può essere regolato da normative locali. 
L’utilizzo di cuffie durante la guida di un veicolo a motore, di una 
motocicletta, di un’imbarcazione o di una bicicletta può essere 
pericoloso ed è illegale in alcune giurisdizioni.
In maniera analoga, l’utilizzo di cuffie con entrambe le orec-
chie coperte durante la guida non è consentito in determinate 
giurisdizioni. Verifica le normative con le tue autorità locali.
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MANUTENZIONE DELLA BATTERIA INTEGRATA: nel caso 
in cui il prodotto contenga una batteria, osserva le istruzioni 
seguenti
• Il tuo prodotto è alimentato da una batteria ricaricabile. Le 
prestazioni complete di una batteria nuova vengono raggi-
unte solo dopo due o tre cicli completi di carica.
La batteria può essere caricata e scaricata per centinaia di 
volte, ma a lungo andare si deteriora. Non lasciare una 
batteria completamente carica connessa a un caricatore in 
quanto il surriscaldamento può accorciarne la durata.
• Se lasciata inutilizzata, una batteria completamente carica 
perde parte della propria carica nel corso del tempo.
• Se il prodotto si trova in luoghi molto caldi o freddi, la 
capacità e la durata della batteria risulteranno ridotte. Cerca 
sempre di conservare la batteria a temperature fra 15°C e 
25°C (59°F e 77°F). Un prodotto la cui batteria è troppo calda 
o fredda può smettere di funzionare in maniera temporanea, 
anche se è completamente carico.
Avvertenza in merito alla batteria
• “Cautela” – La batteria utilizzata in questo prodotto può 
presentare un rischio di incendio o di ustione chimica se non 
viene maneggiata in maniera corretta. Le batterie possono 
esplodere se subiscono un danno.
• Ricarica la batteria solo con i caricatori approvati forniti in 
dotazione, i quali sono appositamente progettati per questo 
prodotto.
• Lo smaltimento delle batterie deve avvenire in conformità 
alle normative locali. Ricicla le batterie ogniqualvolta possi-
bile.
Non smaltirle nei rifiuti domestici e non bruciarle in 
quanto potrebbero esplodere.
• A meno che non venga specificato altrimenti nel manuale 
per l’utente o nella guida di avvio rapido, la batteria del tuo 
prodotto non può essere rimossa o sostituita dall’utente. 
Qualsiasi tentativo di rimozione o sostituzione è pericoloso e 
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può danneggiare il prodotto.
Per informazioni sulle batterie, visita il sito 
www.tellur.com/batteries.

CURA DEL CARICATORE: nel caso in cui il prodotto venga 
fornito con un caricatore, osserva le istruzioni seguenti
• Non provare a ricaricare/alimentare il prodotto in nessun 
altro modo se non con il caricatore fornito in dotazione. 
L’utilizzo di qualsiasi altro tipo di adattatore può danneggiare 
o distruggere il prodotto e può rappresentare un pericolo. 
L’utilizzo di altri caricatori può invalidare qualsiasi approvazi-
one o garanzia. Per informazioni sulla disponibilità degli 
accessori approvati, rivolgiti al tuo rivenditore.
• Ricarica/Alimenta il prodotto seguendo le istruzioni che lo 
accompagnano.
Importante: consulta il manuale per l’utente per una 
descrizione delle spie che indicano lo stato di carica. Alcuni 
prodotti non possono essere utilizzati durante la ricarica.
Avvertenze relative al caricatore
• Non utilizzare caricatori a parete dall’uscita superiore a 5 V 
e 2 A.
• Per scollegare il cavo di alimentazione o qualsiasi altro 
accessorio, afferra e tira la spina, non il cavo. Non utilizzare 
mai un caricatore danneggiato.
• Non tentare di smontare personalmente il caricatore in 
quanto è possibile che tu rischi di esporti al rischio di scosse 
elettriche.
MANUTENZIONE
• Disconnetti il prodotto o il caricatore prima della pulizia.
• Pulisci il prodotto con un panno asciutto o leggermente 
inumidito. Il cavo e il caricatore vanno spolverati solo a secco.
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Dichiarazione di conformità
Noi, ABN SYSTEMS INTERNATIONAL S.A, Bucarest, Settore 1, via 
Marinarilor, n. 31, dichiariamo sotto la nostra responsabilità che il prodotto 

Non mette in pericolo la vita, la salute, la sicurezza sul lavoro, non ha un 
impatto negativo sull'ambiente e corrisponde agli standard indicati nella 
dichiarazione di conformità del produttore.
Il prodotto è conforme ai seguenti standard e/o altri documenti norma-
tivi:

RED - 2014/53/EU
 Standard applicati: 
EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EN IEC 61000-3-2:2019 +A1:2021
EN 55035:2017+A11:2020
EN 61000-3-3:2013+A2:2021+AC:2022
ETSI EN 301 489-1 v 2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 v 3.2.4 (2020-09)
ETSI EN 300 328 v2.2.2 (2019-07)
EN 50663:2017, EN 62479:2010

ROHS - 2011/65/EU

Il prodotto reca il marchio CE, applicato nel 2023

Nome: George Barbu 
Funzione: Direttore generale

Luogo e data: Bucarest, 22.03.2023
Firmato:

Descrizione del prodotto : Cuffie Bluetooth Tellur Vibe, nero
Marchio: Tellur
Codice prodotto: TLL511471


